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Va multumim pentru incredere si pentru achizitia produsului nostru. Utilizatorul trebuie sa citeasca
cu atentie acest manual de instructiuni nainte de a utiliza patul. Asigurati-va ca intelegeti toate
instructiunile. Daca aveti indoieli cu privire la instalarea, utilizarea sau intretinerea patului, contactati
vanzatorul sau producatorul.

1.1. Comunicare

Pentru a obtine ajutor la instalarea, utilizarea sau intretinerea produsului si pentru a raporta o functie neasteptata
sau pentru a obtine orice informatii despre service, garantie, vanzari sau servicii pentru clienti despre acest produs,
contactati reprezentantul, distribuitorul sau (in caz de indoiald) cu MOBIAK SA

1.2. Despre

Acest manual acopera domeniul de aplicare al tipului Kids, care consta n:

Platforma de saltea din 4 sectiuni cu placi metalice si spate si genunchi sustinute electric. Toate
produsele sunt marcate CE - in conformitate cu Directiva CE privind dispozitivele medicale (2017/745
(MDR).

1.3. Specificatii

- 4 sectiuni separate (sectiuni reglabile pentru cap si picioare)

- Suport pentru spate si coapsa actionat electric

- Sectiunea membrelor inferioare reglabild mecanic

- Contur automat - reglare simultana a spatarului si a sectiunii
genunchilor

- Inaltime variabila a patului si inclinare a piciorului in jos actionate electric

(Trendelenburg inversat)

- Blocarea telecomenzii (telecomanda)

- Versiunea LOW disponibild cu o indltime minima si maxima mai mica a

platformei saltelei Tn comparatie cu patul standard

- Poate fi demontat in patru parti separate pentru depozitare si/sau transport pe

baza de transport

= 3sine laterale din lemn de lungime completa

- Baza de transport pentru depozitarea si transportul usor al patului

- Sistem electric cu grad de protectie IPX4 - Rezistent la pulverizarea apei



1.4. Utilizare
Patul KIDS este conceput pentru a oferi utilizatorilor o independenta optima si
libertate de miscare si sprijina cerintele de manipulare manuala ale Tngrijitorului.
Patul opereaza un controler cu 9 taste. Paturile KIDS sunt destinate utilizarii Tn
mediul de ngrijire la domiciliu si pe termen lung (de exemplu, case de batrani,
centre de reabilitare). Patul usureaza foarte mult ingrijitorul datorita platformei
complet electrice care inconjoara salteaua care permite ajustarea pozitiei la nevoile
pacientului. Patul KIDS este conceput pentru utilizatorii cu o Tnaltime minima de 125
pana la 166 cm si o greutate maxima de 178 kg. Nu exista limita de varsta inferioara
(sau superioara). Utilizabilitatea patului depinde de dimensiunea fizica a pacientului
in raport cu diferitele proportii si spatii din jurul patului. Patul este destinat numai
unei singure persoane! Patul este conceput pentru a sustine greutatea pacientului
(asa cum este descris mai sus) Tn timp ce doarme sau se odihneste. Contribuie la
Tngrijire si/sau asigura confort pentru pacient si ingrijitor - atunci cand patul este
utilizat intr-o unitate de ingrijire pe termen lung.

= Pentru pacientii care nu se incadreaza in parametrii indicati pentru pacient,
patul KIDS este putin probabil sa fie adecvat pentru utilizare din cauza

SN proportiilor sale si ar putea prezenta un risc de prindere. Asigurati-va ca

evaluarea riscului este efectuata de la pacient la pacient pentru a asigura

adecvarea produsului.

- Daca aveti indoieli cu privire la utilizarea produsului, trebuie sa consultati un (o]
profesionist din domeniul sanatatii (de exemplu, kinetoterapeut, medic). Asigurati-

Warning va ca produsul este potrivit pentru situatia sau problema dvs.




1.5. Contraindicatii

Contraindicatiile pentru utilizarea patului KIDS includ urmatoarele:

- Tratament cu extensie cervicala sau scheletica,

- Fracturi instabile ale coloanei vertebrale - daca functiile patului nu sunt blocate,

- Fracturi generale ale scheletului - daca functiile selectate ale patului nu sunt blocate,

Nivel de dezvoltare mentala care foloseste n siguranta functiile patului
imposibil - daca functiile patului nu sunt blocate,

- Confuzie, agitatie sau stare emotionala instabila a pacientului - daca sine laterale
sunt pe locul si/sau in cea mai Tnalta pozitie,

- Depasirea greutatii maxime a pacientului,

- Inaltimea pacientului insuficienta (sub 125 cm sau peste 166 cm). Luati in considerare altele

contraindicatii specifice pacientului.
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= Daca exista indoieli privind utilizarea produsului, trebuie consultat un
profesionist din domeniul sanatatii (de exemplu, kinetoterapeut, medic).
Asigurati-va ca produsul este potrivit pentru starea sau disfunctia

Warning
dumneavoastra.

1.5. CONTRAINDICATII

Contraindicatiile pentru utilizarea patului KIDS includ:

- tractiune cervicala sau scheletica,

- Fracturi instabile ale coloanei vertebrale - daca functiile patului raman neblocate,

- Fracturi generale ale scheletului - daca functiile selectate ale patului raman
deblocate,

- Nivel de dezvoltare mentala care face imposibild operarea in siguranta a
functiilor patului - daca functiile patului raman deblocate,

- Confuzie, agitatie sau stare emotionala instabild a pacientului - daca sunt instalate
sinele laterale si/sau sunt in pozitia cea mai inalta,

- Depasirea greutatii maxime a pacientului,

- inaltimea necorespunzatoare a pacientului (sub 125 cm sau peste 166 cm).

Luati in considerare prezenta altor contraindicatii care sunt specifice pacientului din
mediul de Ingrijire.







2.AVERTIZARI GENERALE

Avertizare

Precautie

Avertismentele din acest manual de instructiuni indica pericole potentiale care, daca

sunt ignorate, ar putea duce la ranire sau deces.

Atentionarile din acest manual de instructiuni indica pericole potentiale care

pot deteriora dispozitivul.

2.1. AVERTIZARI GENERALE

Avertizare

Cititi cu atentie manualul de instructiuni Thainte de utilizare sau instalare.
- Utilizatorul este obligat sa respecte aceste instructiuni.

- Patul trebuie instalat si pus in functiune conform
informatiilor furnizate Tn aceste instructiuni de utilizare.
- Patul trebuie utilizat pentru utilizarea prevazuta.

- Patul nu este potrivit pentru utilizatorii cu o Thaltime sub 125 cm - daca aveti

dubii, contactati distribuitorul, importatorul sau producatorul local.

Patul nu este potrivit pentru utilizatorii care cantdresc mai putin de 178 kg - daca

aveti indoieli, contactati distribuitorul, importatorul sau producatorul local.

Folosirea necorespunzatoare a echipamentelor electrice 7l poate face periculos.

Accesoriile care nu sunt concepute pentru a fi utilizate cu patul nu trebuie folosite.

Utilizarea unor dispozitive mecanice sau electrice suplimentare care nu

sunt destinate utilizarii cu patul nu este acceptabila.

Sunt permise doar piese de schimb originale furnizate de
producator.

Patul nu poate fi folosit daca lipsesc suruburi.

La transport, tineti doar partile ferme si lungi ale capetelor
patului!

- in timpul asamblarii/dezasamblarii si operatiunilor de rutina, trebuie

acordata o atentie deosebita riscului de ranire a mainii.




Avertizare

Avertizare

- Este interzisa pornirea si utilizarea unui dispozitiv defect care ar putea prezenta un

Prisc pentru pacienti sau pentru altii.

- Actuatoarele nu trebuie utilizate in prezenta gazelor inflamabile. Patul

- trebuie folosit si tinut departe de surse de caldura si schioape deschise (de
fexemplu, tigari, calorifere, incalzitoare, etc.) - risc de explozie/incendiu Nu .
- deschideti capacele/capacul actuatoarelor, unitatii de comanda si sursei de
Palimentare! Dezasamblarea si desigilarea vor anula garantia si vor crea riscul
Cde electrocutare!

- O atentie deosebita trebuie avuta ca cablurile curente sa nu fie intre partile N
tmobile ale sp&tarului/sectiunii piciorului si sistemul de inaltd/scadere a
|Epatu|ui, ceea ce poate provoca o defectiune.

- Toate cablurile trebuie sa fie suspendate pe suporturi speciale, astfel
incat sa nu se uzeze si sa nu atinga podeaua.
Asigurati-va ca cablul de alimentare este intotdeauna conectat la o

sursa de alimentare adecvata.

- Stecherul este dispozitivul care permite deconectarea patului pentru a-l izola

de la sursa de alimentare, stecherul trebuie sa fie accesibil in orice moment.

- Deconectati stecherul de la priza tinand de corpul stecherului/
adaptorului si nu trdgand de cablu.

- Manevrarea/pozitionarea incorectd a cablului de alimentare poate cauza rasucirea sau
forfecarea cablului, ceea ce ar putea duce la firele expuse - Risc de electrocutare.

- Daca nu puteti conecta cablul de alimentare direct la o priza de perete, puteti utiliza numai
prize de alimentare marcate CE.

- Daca produsul este conectat la sursa de alimentare cu o multipla, nu
supraincarcati niciodata produsul prin conectarea unor dispozitive care depasesc
gradul maxim de protectie al prizei - risc de incendiu.

- Asigurati-va ca nu exista multe prize sub sasiu - lichidele care pot patrunde t
n prize pe durata utilizarii patului pot provoca riscul de electrocutare/
incendiu.




Avertizare

Nu trebuie sa existe obstacole In pozitia de utilizare a patului pentru
functionarea sau instalarea corecta a acestuia.
- Patul trebuie reglat si utilizat pe suprafete plane,
orizontale, astfel incat toate rotilele sa atinga solul.
- Inainte de fiecare utilizare. verificati patul si fixati toate cele patru roti.
- Rotile trebuie blocate/deblocate cu piciorul si nu cu mana.
- Patul trebuie sa fie in pozitia cea mai joasa daca pacientul este
nesupravegheat pentru a minimiza riscul de ranire prin cadere.
Un control trebuie blocat daca pacientul nu trebuie sa modifice inaltimea si/
sau nclinarea spatelui si/sau a picioarelor sau atunci cand exista indoieli cu €
privire la capacitatea pacientului de a controla functiile patului
- Daca pacientul nu este supravegheat (daca exista astfel de circumstante),
patul trebuie ajustat in pozitia cea mai inalta a balustradelor laterale de pe
ambele parti ale patului. Deblocarea si descarcarea poate fi facuta numai delm
personalul responsabil (ingrijitor sau asistent).
- Nu lasati pacientul in pozitia Trendelenburg inversal!
- Patul nu este destinat transportului pacientului. Producatorul
permite ca patul cu pacientul sa fie mutat in camera pentru a
elibera zona sau a avea acces la pacient. Transferul trebuie
efectuat cu platforma saltelei reglata in pozitia cea mai joasa, in
timp ce pacientul se afla in decubit dorsal orizontal.

- Sarcina de lucru sigura a patului si a stalpului de ridicare nu
trebuie depasita!

- Daca se observa o deformare a stalpului, acesta trebuie
inlocuit imediat cu unul nou.

- Sinele laterale trebuie instalate pe ambele parti ale patului
(precum si pe partea peretelui).

- Cusine laterale de lungime standard, inaltimea saltelei variaza
intre 115 mm si 140 mm.

Barele laterale pot fi utilizate numai cu o saltea de dimensiuni
adecvate, In caz contrar exista riscul de blocare a utilizatorului.




Avertizare

Rezemarea sau sprijinirea pe sine poate provoca accidente!
- Daca pacientul se apleca din pat, acesta poate fi ranit!
- Daca sinele sunt deteriorate (indoite, sparte, fisurate etc.),
acestea trebuie inlocuite imediat cu altele noi deoarece exista
riscul unui accident.
- Plasarea membrelor umane intre partile mobile ale patului
poate provoca rani si accidente.
- Timpul maxim de functionare al actuatoarelor este de 2 minute pentru un Sd
timp de oprire de 18 minute. Nerespectarea celor de mai sus poate cauza
deteriorarea permanenta a actuatorului.
- in timpul reglajului si intretinerii, trebuie avut griji ca nicio parte a
corpului sa nu se afle intr-o parte potential periculoasa (partea in
miscare: spatar, parte pentru picioare, sistem Tnalt/jos, sine laterale) -
risc de ranire a membrelor!
- O atentie deosebita trebuie acordata copiilor mici, membrelor
pacientului sau altor obiecte din jurul patului care ar putea ramane
prinse in spatiul dintre platforma saltelei si cadru si ar putea fi €
deteriorate sau ranite.
- Nu vd asezati pe partile ridicate ale spatelui, coapsei si inferior g,
- Retineti ca reparatiile efectuate de tehnicieni neautorizati pot
provoca accidente sau deteriorarea patului!
- Intretinerea, repararea si dezinfectia pot fi efectuate numai de catre t
persoane special instruite.
- Este interzisa modificarea cadrului patului fara acordul
producatorului - posibilitate de pericol.
- Cand dirijati cablurile dispozitivelor externe in jurul patului, trebuie
luate masuri de precautie pentru a preveni strivirea sau deteriorarea  Q
acestora - risc de electrocutare si/sau incendiu.
- Toate componentele electrice care fac parte din pat si/sau
accesoriile asociate care au fost deteriorate trebuie retrase
imediat si Tnlocuite componentele electrice deteriorate pot
constitui un risc de electrocutare/incendiu.

Daca patul este folosit cu un lift, asigurati-va ca exista suficient €
spatiu sub pat pentru a cobori patul la cea mai joasa platforma N
posibila a saltelei - risc de strivire a cadrului patului.




= Emisiile RF de la sistemul electric sunt foarte scazute si nu sunt susceptibile de a

cauza interferente echipamentelor electronice din apropiere, totusi este posibild

interferenta cu echipamentele sensibile (a se vedea sectiunea 14 pentru mai

multe detalii).

- TOATE AVERTISMENTELE SI PRECAUTIILE DE MAI SUS TREBUIE OBSERVATE
STRICT




3.Transport si depozitare

La transportul si depozitarea patului trebuie respectate urmatoarele conditii:

- Patul trebuie depozitat intotdeauna pe baza de transport.

- Patul trebuie depozitat intotdeauna pe o podea plana si plana.

Tabliile patului trebuie ajustate la inaltimea minima.

- Componentele sinei laterale (sine laterale din lemn nu sunt incluse) care trebuie retinute in

canalul de aluminiu de la capetele patului (sau depozitate In siguranta impreuna).
Aplicarea franei.

- Toate sectiunile profilului sunt asigurate cu banda cu carlig si bucla (sau similara).

- Toate functiile sunt blocate.

- Asigurati-va ca toate elementele de fixare (cum ar fi suruburi, saibe, dopuri etc.) sunt stranse
si asigurate corespunzadtor pentru transport.

- Acoperit pentru a proteja impotriva patrunderii lichidelor, murdariei, prafului etc.

- Paturile nu trebuie depozitate una peste alta.

- Paturile nu trebuie depozitate pe o parte.

Conditii de mediu:

Limite
Limitele functiei* i
transport/depozitare

Temperatura ambianta: dela+10°C la +40°C dela-20°Cla + 50°C
Umiditate: 30% - 75% 30% - 75%
Presiunea atmosferica: de la 800 la 1.060 hPa de la 800 la 1.060 hPa
Altitudine: <2.000 m <2.000 m

- Patul nu este destinat transportului pacientului, nu trebuie mutat din
camera ocupata de pacient - Risc de ranire pentru pacient/ingrijitor. Daca
patul urmeaza sa fie mutat in camera cu o persoana intinsa pe el, trebuie
efectuata o evaluare a riscurilor in conformitate cu politica locala de sanatate
si siguranta pentru a se asigura ca nici personalul, nici pacientii nu sunt
expusi riscului atunci cand patul este mutat. Aceasta depinde de conditiile si
Avertzare de sarcina aplicata patului.

- Daca patul este mutat in timp ce se afla pe baza de transport, se efectueaza o
evaluare a riscurilor in conformitate cu politica locald de sanatate si sigurantd pentru a

se asigura ca personalul nu este expus riscului in timpul mutarii.




Avertizare

Precautie

- Patul nu trebuie transportat pe baza de transport fara suruburi
sau piese neasigurate - risc de prabusire a patului.

- Pentru a evita riscul de contaminare, atunci cand scoateti patul din zona
n care este utilizat, asigurati-va ca toate actiunile (in legatura cu patul)
sunt efectuate folosind manusi de unica folosinta. Dupad aceea, aruncati
manusile Tn mod corespunzator, cu exceptia cazului in care este sigur ca
patul si toate accesoriile au fost dezinfectate si curatate corespunzator.

- Daca scoateti patul din zona sa de utilizare, nainte de a-I livra pentru
depozitare, asigurati-va ca acesta a fost curatat si dezinfectat in
conformitate cu regulile locale de control al infectiilor si/sau regulile
stabilite Tn acest manual de instructiuni (vezi sectiunea 11).

-- Daca patul a fost transportat/depozitat la o temperatura
apropiata de valorile min/max specificate mai sus, lasati-I cel putin
2 ore sa ajunga la temperatura camerei Tnainte de a-l conecta la
sursa de alimentare - functionarea in afara temperaturilor
recomandate este un risc de deteriorare Tn sistemul electric.

- Evitati expunerea patului la lumina soarelui - risc de a deteriora
sistemul electric si/sau de a estompa culoarea patului in timp (inclusiv
etichetele patului).

- Nu asezati patul intr-un mediu umed - expunerea pe termen lung
la umiditate poate deteriora sistemul electric si/sau poate dauna
parti ale cadrului patului.

- Nu folositi sine laterale pentru a transporta patul - risc de deteriorare a
sinelor laterale/cadru patului.

- Nu transportati patul pe scari - risc de deteriorare a cadrului.

- Cand utilizati functiile patului, asigurati-va ca nu exista mobilier
sau alte obiecte (cum ar fi noptiere) care sa impiedice.




- Asigurati-va ca patul este asezat la o distanta adecvata fata de pereti/alte
mobilier pentru a evita deteriorarea echipamentului atunci cand utilizati
patul (mai ales cand lucrati cu o platforma inclinata pentru saltea).

- Capacele pentru cabluri si alte articole folosite pentru depozitare trebuie
indepartate dupa asamblarea patului si Thainte de utilizare - in caz contrar, cadrul
se poate deteriora.

- Luati precautii speciale in ceea ce priveste compatibilitatea
electromagnetica. Patul trebuie instalat si pus in functiune asa cum este

descris In sectiunea 14.




4. DEFINITII DE SIMBOLURI

Urmatoarele simboluri au fost plasate pe pat:

Avertizare
Fiti atenti la un posibil pericol

Va rugam sa consultati instructiunile de utilizare - Recomandat
Necitirea instructiunilor de utilizare poate cauza pericol

Va rugam sa consultati instructiunile de utilizare - Obligatoriu
Necitirea instructiunilor de utilizare poate cauza pericol

Q=b

o
i
L

Greutatea maxima a pacientului

Sarcina de lucru sigura

Eticheta DEEE - Situata pe parti individuale ale sistemului electric (Deseuri de
echipamente electrice si electronice)

Piesa aplicata tip BF

Partea aplicata: partile dispozitivului care intra in contact cu utilizatorul/persoana intinsa
n pat pentru a-si indeplini functia prevazuta.

Tip BF: parti aplicate care sunt izolate electric de pamant si alte parti ale echipamentului
medical - Conformitatea cu cerintele specifice de protectie impotriva socurilor electrice
din IEC 60601-1

Dispozitiv electric de clasa a Il-a

Utilizatorul/persoana intinsa pe pat este protejata de cel putin doua straturi de izolatie intre partile sursei de
alimentare (ex. cablul de alimentare) - daca se observa deteriorarea unitatii de control sau a ansamblului
cablului de alimentare, opriti sursa de alimentare si contactati furnizorul .

Etichetarea unui dispozitiv medical

B3 = ke

Adecvarea saltelei

i

inaltimea minima si maxima a pacientului

O[:B%O Pozitionarea corecta a pacientului



Controlor

KNEE BREAK TO BE - Utilizarea i a i divizat
USED FOR LIFTING Genunchierul trebuie folosit doar pentru a ridica picioarele pacientului
PATIENT LEGS ONLY

ONLY BE STRAPPED TO

f DYNAMIC MATTRESSES MUST
MOVING PARTS OF BED FRAME

Avertisment - strat dinamic
Saltelele dinamice trebuie fixate numai pe partile mobile sau pe cadrul patului

Specificatii electrice
Conditiile de depozitare si utilizare sunt incluse

[jz] [—] Avertisment - sina laterala detasabild

4 Sine laterale incompatibile si montate incorect pot cauza risc de ranire sau deces - consultati

manualul de instructiuni

Produs greu - ai grija la transportul pe suportul de transport si in timpul
asamblarii

M’ Greutatea totald a produsului n baza de transport

Avertisment despre transferul la baza de transfer
Risc de pierdere a stabilitatii/rasturnare a produsului - aveti grija cand
transportati produsul pe suportul de transport

Produsul indeplineste cerintele Directivei CE privind dispozitivele medicale
(2017/745 (MDR)

Detalii producator

DOM
Detalii producator

A
A
l
o

LOT

Numar de serie

ApLBu6G avapopdg
Cod produs




5. MEPH

5.1. SPECIFICATII PIESE

(Imaginea arata patul KIDS cu sine laterale din lemn)

1. Fata capului (actuator cu indicator albastru)

2. Sina laterala

3. Canal sina laterala

4. Platforma pentru saltea de sprijin pentru spate

5. Cadru sectiune pentru picioare

6. Actuator suport pentru picioare

7. Buton de eliberare a sinei laterale

8. Rolatorie

9. Fata picioarelor (activator cu indicator alb)
10. Servomotor sus/jos

11. Controlor

12. Dispozitiv de actionare pentru spatar si unitate de comanda - (nu este vizibila)

Avertizare

- in timpul asamblarii/dezasamblarii si operatiunilor de rutina, trebuie
acordata o atentie deosebita riscului de ranire a mainii.
- Patul nu poate fi folosit daca surubul lipseste.




6.MONTAREA PATULUI SI PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

6.1. DEMONTAREA DE LA BAZA DE TRANSPORT

== Inainte de a incerca sa asamblati patul, va rugam sa cititi cu atentie siy
sa va asigurati ca intelegeti pe deplin acest manual.
- Efectuati o evaluare a riscurilor in conformitate cu politicile locale de sanatate
si siguranta pentru a va asigura cd personalul nu prezinta riscuri atunci cand
desfasoard activitati de asamblare.
- Aveti grija cand scoateti componentele patului de pe baza
de transport. Componentele sunt grele.
- Producatorul recomanda doua persoane pentru a asambla patul.

Avertizare

-- Pentru asamblare, curatati spatiul destinat,
acordand o atentie deosebita faptului ca nicio
miscare a patului nu va fi obstructionata.

- Actionati franele pe toate cele 4 roti.

- Slabiti partea piciorului care este legata de
manerul rotii, apoi coboréti-o si lasati-o sa se
odihneasca usor pe podea.

- Slabiti suruburile chei hexagonale (furnizate)
care conecteaza suportul din spate la baza.
Apoi coboara-l in jos si lasa-l usor pe podea.

- Slabiti rotile de mana de pe suportul de

transport. Asezati-I cu grija pe perete sau pe podea.

Atentie, odata ce baza de transport este
Tndepartatd, nicio parte superioara a patului nu va

ramane pe loc decat daca este sustinuta.

Surub fard cap

- Scoateti baza de transport de la celalalt
capat al patului si pastrati-o (in cazul unei
posibile demontari a patului).

- Acum, patul este dezasamblat.

Roti de mana




6.2. MONTAJ PATUL

- - Instalati tablia patului (indicator albastru pe cablul de actionare), glisand
ghidajele pana la capatul platformei spatarului si determinati pozitia
suruburilor de ancorare. Nu strangeti complet suruburile!

- Instalati partea din fata a patului (marcaj alb pe cablul de actionare), glisdand ghidajele
de la capatul platformei suport pentru picioare si localizati suruburile de ancorare. Nu
strangeti complet suruburile!

Surub emisferic
cap

Suruburi
acostare

- Eliberati franele pe doua roti pe fata patului selectat.
- Asezati ambele capete ale patului si localizati suruburile hexagonale in partea de jos. Strangeti toate cele 4

suruburi de ancorare de pe partea inferioara a platformei saltelei.

-- Odata ce cele doua jumatati sunt bine unite, strangeti toate suruburile de prindere (12
bucati sub platforma saltelei) si 4 suruburi cu cap semisferic (4 bucati la fiecare colt al
platformei superioare a saltelei). Suruburile de ancorare trebuie stranse Tnaintea
suruburilor cu cap dub.

- Scoateti toate partile ambalajului, de exemplu colierele pentru cabluri care fixeaza sectiunile

platformei.

Patul nu poate fi folosit daca vreunul dintre suruburile de ancorare sau surubul cu cap semisferic-
Qodgceorllapse.

Avertizare




Asigurati-va ca toate partile ambalajului care fixeaza partile mobile (cum ar fi
gulerele pentru cabluri, foliile, benzile etc.) sunt indepartate inainte de

Precautie punerea in functiune a patului.

6.3. CONECTARE LA SISTEM ELECTRIC

Patul este proiectat pentru a fi conectat la o sursa de alimentare stabila.
- Binainte de instalare, verificati starea cablului de alimentare, a cablului de comanda, a cablurilor
de actionare si a bateriilor din unitatea de comanda (daca exista) si asigurati-va ca nu sunt
deteriorate.
- Apoi potriviti firele cu tabelul de culori de pe unitatea de control, asa cum se arata in
diagrama de mai jos. Odata ce toate cablurile sunt conectate, asigurati-le Tn pozitie
inserand clema de cablu furnizata in conector care impiedica scoaterea lor.

la::%é!} i‘g—w& | :fﬂ;%éﬂ)

. o Galben Negru
Eticheta alba Etichetd albastra
- - eticheta eticheta
Controlor fota oicioarel Fat Ui = =
ata picioarelor ata capulul Spriii
’ prijin Sprijin
picioarele spate
Controlor

THpa otnpiypatog

TIAATNG
Fata picioarelor Fata capului Sectiunea piciorului
pat pat
- Odata ce toate cablurile sunt
conectate, asigurati-le n loc
prin remontare cel furnizate

cablul la conector




Cablurile de actionare i de comanda nu sunt prezentate

retentie. Conectati clema de fixare la unitatea
de control.

Cablul de alimentare care iese din unitatea de
control trebuie conectat la stecherul de .N /\
alimentare. Prindeti cele 2 mufe si conectati-le

AL 4

ferm verificand conexiunea lor completa.

Makesure theactuotorcablesarede sufficlungime ientHand nottootight -
actuotorsmustavefull rongedemotion.
- Connectthepowercord totheconnectoronthe sfarsitulpartdetheheod.

- Makesure tHatnonedetheactuotorond/orcontrolcablesare intre
movingparts dinthe patond tHatthacum eusnoexcessive zecesiono
ndcapecktHatthecablesare not tight (especiollythe powercable wh
en moving the pat up/downor/ond thecontrol cabledethebackrests
ection) to avoidposabil domoge.Damoged cablesareoriskdeelectric
sockond/orfire.

- Makesure both actuotors (roise/loai)oreconnected tothe correct
sockets. Dacdthe reverse Trendelenburgfunctiondoesnotworkcae
Mpostgonoinan xpected, theroise/loweractuotorsmda havam fost conectatcorrectl

y.

- Orice deteriorare a actuatoarelor sau a panoului de control va anula
garantia.
- Ruperea sau deteriorarea cauciucurilor de etansare sau a unitatii de

Precautie control (inclusiv garniturile de etansare) va anula garantia.




6.3.1. SETARI PRISE CABLUL DE ALIMENTARE

Patul KIDS are 6 fante suplimentare pentru cablu care fac posibila agatarea cablului de
alimentare sub suprafata saltelei. Imaginea de mai jos arata aspectul.

Avertizare

il

- Toate cablurile trebuie suspendate pe cadrul platformei pe suporturi
speciale, pentru a evita frecarea si a nu atinge podeaua.

- euAmplasarea/extinderea incorecta a cablului de alimentare poate deteriora
sau tdia cablul, iar aceasta conditie poate expune conductorii sub tensiune (risc de
electrocutare).

- Luati in considerare amplasarea corecta a actuatoarelor si/sau cablurilor de control

pentru a minimiza riscul de sufocare accidentala a utilizatorului si/sau a altor persoane.

6.4. FIXAREA SINELOR LATERALE

Inainte de instalare, asigurati-va ci lungimea sinelor laterale este potrivitd pentru
lungimea platformei saltelei.

- = Coborati/ridicati patul la mijlocul inaltimii (vezi

Sectiunea 8.5). Apasati butonul de eliberare a sinei

laterale al fiecarei fete (vezi Sectiunea 8.4.2)
si coborati ansamblurile de degete in
partea de jos a canalului.

- In partea din fata a picioarelor, scoateti

surubul de fixare din partea de jos a

canalului sinei laterale. Nu scoateti

suruburile de fixare a capului din fata.




Scoateti ansamblul degetelor din
canal

Marcati pozitiile de ridicare
ale cablurilor

Luati cablul de ridicare (4 cabluri de ridicare
sunt atasate la geanta cu instructiunile de
utilizare) si asezati-l pe setul de degete mijlociu
si inferior, asa cum se aratd in imaginea din
dreapta. Cablul de ridicare inferior trebuie sa
fie Tn afara canalului sinei laterale.

Acum, luati trei sine laterale (partea rotunjita
indreptata in sus) si glisati capatul lor peste
ambele seturi de degete inca la

tablia patului. Aruncati cu grija capetele
neatasate pe podea, avand grija sa va
asigurati ca celelalte capete sunt suficient de
departe in fantele degetelor pentru a nu
cadea.

_— Canal sina laterala

Surub de fixare

Bloc distantier

Cablu de ridicare

Amplasarea degetelor

set




Luati banda pentru degete care a fost

indepartata anterior, instalati, puneti cablul
de ridicare superior din partea de sus a
setului de degete si asezati-l pe celdlalt

capat al barei laterale superioare. Trageti-I

grup de degete in canal (asa cum se arata in
imaginea din dreapta). Se recomanda sa tineti
sina o a doua persoana in acest moment.

- In timp ce tineti sina laterala

superioard, glisati blocul distantier din
plastic in canal si asezati-I pe degetul

setului degetul mijlociu

prin orificiul de deasupra partii

superioare a cablului de ridicare inferior

(asa cum se arata in imaginea din dreapta) si
la celalalt capat al sinei laterale din mijloc.
Cablul inferior de ridicare

trebuie sa fie n afara sinei laterale a

canalului.

in timp ce tineti sina laterala de sus

si mijloc, glisati plasticul

bloc distantier in interiorul canalului si

introduceti degetul de sus al degetului

inferior setat prin orificiul cablului de

ridicare (asa cum se arata

in poza din dreapta) iar in cealalta a sinei
laterale inferioare si

ridicati ansamblul pana la

se aude un sunet de blocare (clic).

inlocuiti surubul de fixare pe care I-ati indepartat mai devreme (Acest lucru va asigura ca
ansamblul degetelor sinei laterale nu poate cadea din canal atunci cand este in pozitia cea
mai de jos).

Repetati procesul de asamblare pentru sinele laterale de pe cealalta parte a patului.

Verificati daca sinele laterale functioneaza corect si fara probleme. Asigurati-va ca sinele laterale sunt

blocate cu usurintd in cea mai Tnalta pozitie pentru a va asigura cd sunt pozitionate corect.

Daca exista vreo indoiala cu privire la asamblarea sinelor laterale, contactati
furnizorul dvs. de echipamente, deoarece orice sine laterale nu

plasat incorect poate provoca moartea.

Avertizare




6.5. VERIFICAREA PATULUI

Patul este acum complet asamblat. Inainte de a utiliza patul, asigurati-va ca patul este
asamblat corect:

- Sunt suruburile cu cap si suruburile cu cap tubular4colturile patului sunt stranse
complet?
- Faceti2suruburi de pe fiecare parte a patului conecteaza complet cele doud jumatdati?
- Suruburile de fixare pentru mecanismele sinei laterale sunt stranse complet in
canalul de aluminiu?
- Au fost indepartate toate ambalajele, cum ar fi colierele de prindere pentru cabluri care fixeaza sectiunile

platformei?

- Cablurile nu sunt obturate de nicio piesa mobila a patului si exista suficient
spatiu pentru cabluri pentru miscare?
- Este patul liber de obstacole?
- Se ridica/coboara sinele laterale fara probleme si se blocheaza automat cand sunt ridicate in
pozitia ridicata?
- Afost efectuata o evaluare a riscurilor privind adecvarea patului (si a oricarui
echipament auxiliar) pentru utilizator?
- A fost conectat conectorul de fixare a cablului unitatii de comanda?
- Actuatoarele si conectorii cablurilor de alimentare de pe unitatea de comanda sunt fixati cu
capacele furnizate?
- Este conectat cablul de alimentare la conectorul de siguranta din capul patului?
- Patul a fost curatat si dezinfectat (daca este necesar) inainte de utilizare?

Pentru informatii despre barele laterale si saltea, consultati sectiunea 8.4.

Patul nu poate fi folosit daca le lipsesc suruburile.

Avertizare

Asigurati-va cd toate curelele de retinere sunt indepartate din toate partile

patului. Daca nu, patul poate fi deteriorat.

Precautie




7. ANTRENARE

Personalul trebuie sa fie familiarizat in mod corespunzator cu functiile, limitarile si utilizatorul
patului inainte de utilizare. Capacitatea utilizatorului de a opera independent controlul trebuie
stabilita printr-o evaluare a riscurilor. Utilizatorul trebuie sa fie familiarizat cu controlul si functiile
patului de catre o persoana instruita cat mai curand posibil - de preferinta Thainte de a utiliza
produsul. Utilizatorul final trebuie sa se asigure ca a primit suficienta instruire pentru a utiliza patul
si orice accesorii asociate Intr-un mod sigur si corect. Utilizatorul instruit trebuie sa se asigure ca
utilizatorii finali pot folosi acest pat si orice accesorii suplimentare intr-un mod sigur si corect. Daca
instructiunile de mai sus nu sunt suficiente si este necesara instruire suplimentara, contactati
importatorul, furnizorul local sau producatorul (a se vedea sectiunea 1.1) pentru a discuta optiunile
de instruire.



8.PRIMA UTILIZARE

fnainte de a utiliza patul pentru prima dat3, urmatoarea evaluare a riscurilor trebuie
efectuata in functie de starea pacientului si a corpului acestuia. Aceasta evaluare ar
trebui sa includa, fara limitare, urmatoarele:

Ppotential pentru blocarea pacientului

Cazand din pat

Pposibilitatea interventiei copiilor (si adultilor)
Ppacienti cu dificultati de invatare

Persoane neautorizate

Pstarea fizica si psihica a pacientului

Conditii de locuinta

Utilizarea sinelor laterale si a altor accesorii

Avertizare

Dupa asamblarea patului, nu ar trebui sa ramana piese nefolosite.
Totusi, trebuie luata Tn considerare existenta pieselor de schimb (stifturi,
priza, suruburi etc.) pentru a minimiza riscul de ingerare de catre
pacientul care foloseste patul si/sau alte persoane - risc de sufocare.

- Functiile patului trebuie blocate daca exista vreo indoiala cu privire la e
capacitatea pacientului de a opera patul in siguranta.

- Inainte de fiecare operatie, patul trebuie sa se asigure c4 franele sunt

puse pe toate rotile.

- Este interzisd utilizarea produsului care prezinta defecte care pot pune

n pericol utilizatorii sau alte persoane.

Daca exista un risc potential de manipulare neintentionata sau intentionata a
patului de catre copii, adulti cu abilitati reduse sau chiar animale de

companie, adecvarea pentru utilizare trebuie luata in considerare in timpul
evaluarii initiale a riscului pentru pacient si produs.

- Patul dinSCAZUTversiunea nu indeplineste cerintele pentru
intervalul de Tnaltime si spatiul de sub pat pentruPN-EN 60601-2-52
standard. Daca riscul potential este cauzat de cerintele pacientului,
trebuie luata in considerare utilizarea unui pat de inaltime normala.

8.1. SECURITATE GENERALA

Cand utilizati patul, asigurati-va ca obiecte precum noptiera sau alte
mobilier nu va stau in cale.




- - TInainte de a folosi patul,masigurati-vd c& pacientul este pozitionat corect.
- Watunci cand pacientul este ldsat nesupravegheat,masigurati-va ca patul este ajustat la
minimuminaltime.
- Pastrati o distantace de cel putin15 cmdinmzidurile.
- Asigurati-va ca toateccapabili nu sunt peste masurached.
- Daca patul este folosit inconjunction cu o ridicarecrane,celck celclearance sub
pat inainte de a coborfi patul laminimuminaltime - risc de framecolizie.

- Asigurati-va ca eachmatrasa folosita arecorrecdimensiune t si umplutura.

Pozitionarea membrelor pacientului sau a altor obiecte intre partile
mobile ale patului poate cauza deteriorarea sau accidentul

Avertizare

Sunt permise doar saltele medicale. Utilizarea altor tipuri
de saltele poate deteriora patul.

Precautie

8.2. PREGATIREA PENTRU LANSAREA

inainte de a utiliza patul pentru prima data:
-- Asigurati-va ca patul si toate accesorii sunt la roomtemperature.

- Asigurati-va ca patul estecaplecat si dezinfected (vezi sectie11).
- Asigurati-va ca putereacord este corectconnected.
- Asigurati-va ca franele sunt setate pe toate cele patru roti.

Nota: Inainte de locregelecastori,masigurati-vd ci sunt paralele cu lungimea patului si spre
interior - eicsa nu fie un pericol de capcana.

- Nota: Toate cele patru roti ar trebui sa fie in joscpentru a preveni accidentareamovemintrarea
patului. Daca patul este folosit intr-un incpozitie captusitd, este recomms-a incheiat pentru a unlock
rotile dinmpartea din fata a picioarelor pentru a impiedica rotile sa iasdmfrecarea de podea cand

este inclinatd. Dupa reaching cel dorit incpozitia cdptusitd amplatfor attressm,uiteck din nou rotile.

- Asigurati-va ca tilterul este orizontal, se afla pe o suprafata plana si ca toate functiile
electrice controlate de controler functioneaza corect.
- Asigurati-va caccontrolul distractieictions sunt locked/unlocked (in functie de evaluare

ment al pacientuluicconditie si mediul inconjuratorment - vezi sectie8.5.3).



Emionpalvetal 0tL, €4V oL NAEKTPLKEG AeLTOUpyLeG Sev AsLToupyouy,
BeBalwbelte OTL TO XELPLOTEXELPLOTELV EEKAELSWOEL (BA. Evotnta
8.5.3).

Doua capete de pat (otel vopsit) sustin platforma saltelei, sistemul electric si un set de sine
laterale pentru siguranta pacientului. Sarcina de lucru sigura este de 215 kg. Patul are 4 roti
care pot fi blocate pentru a face posibila manevrarea patului. Cu toate acestea, patul nu este
destinat transportului pacientului. Patul poate fi dezasamblat in patru pdrti separate care pot
fi instalate pe baza de transport furnizata impreund cu patul - pentru transport si depozitare
usor.

8.3. SISTEM DE FRANARE
Patul are patru rotile cu frana.

-- Pentru a aplica sutienulkes: Apasati sutienulke pedala jos.

- Pentru a elibera sutienulkes: Ridica sutienulke pedala. S
Frana

pedala

Din motive de siguranta, rotile trebuie actionate cu piciorul
(nu cu mainile), iar producatorul recomanda utilizarea
incaltamintei adecvate. In utilizare normals, toate rotile
trebuie sa fie blocate - rotile de pe picioarele fronturilor de
pat trebuie deblocate atunci cand este utilizata functia de
inclinare.

8.4. BINE LATERALE SI SALTELE

Patul KIDS este livrat in versiunea de baza cu sine laterale complete. Sinele de lemn parcurg
lungimea patului.

8.4.1. GROSIMEA STRATULUI

A = Cu sine laterale de lungime standard, indltimea aprobata a saltelei
variaza de la 115 la 140 mm.

Avertizare

= Barele laterale trebuie utilizate numai cu saltele de dimensiunea si

tipul corespunzatoare, care sunt aprobate pentru utilizare cu patul

A e
- Utilizarea balustradelor laterale neaprobate pentru utilizare cu patul nu este acceptabila

Precautie
din cauza riscului de pierdere a sanatatii sau a vietii.




8.4.2.FUNCIONAREA SINELOR LATERALE

-- Ridicati usor sinele laterale Tn sus.
- Apasati butonul de eliberare pentru sinele laterale.
- Coborati usor sinele laterale (butonul de eliberare poate

ramane apasat cand coborati sinele laterale).

Pentru aridica sinele laterale:

- Ridicati sina laterala pana cand se fixeaza in cel mai inalt

punct.

Avertizare

Precautie

Pentru a cobori sinele laterale:

Buton
eliberare

Cand ajungeti in pozitia ridicata, asigurati-va ca sinele laterale
sunt blocate pentru a preveni blocarea si/sau ranirea.
- Inainte de a utiliza balustradele laterale, asigurati-va cd membrele sau obiectele €
pacientului nu sunt prinse intre sinele laterale din cauza riscului de blocare si/sau

ranire, precum si de deteriorare a sinelor laterale sau cadrul patului.

Barele laterale nu sunt proiectate pentru a sprijini pacientul.

Barele laterale nu sunt proiectate pentru a fi utilizate ca mijloace de ridicare a

pacientului.

- Cand manipulati sinele laterale, asigurati-va cd nu sunt obturate de niciun
obiect pentru a evita ranirea sau blocarea.

- Laiesirea din pat, pacientul nu trebuie sa apuce sinele laterale, exista -
riscul de prindere/strivire a degetelor atunci cand greutatea picioarelor
pacientului face ca sina laterala sa se indoaie si spatiul dintre sinele
laterale sa se inchida.

- Nu folositi sine laterale pentru a muta patul - risc de deteriorare a sinelor
laterale/cadru patului.

- Nu utilizati sinele laterale ca ajutor de pozitionare si/sau ridicare - risc de
deteriorare a sinelor laterale si/sau patului.

- La coborare, nu lasati sina laterala sa cada.




8.5. FUNCTIE ELECTRICA

Patul KIDS are un control usor de utilizat cu 9 butoane. Destinat pentru utilizare atat de catre
pacient, cat si de catre ingrijitor. Cu toate acestea, ingrijitorul este cel care trebuie sa
foloseasca controlerul. In timpul operatiunii de citre ingrijitor a pozitiei patului, asigurati-va
ca utilizatorul este informat cu privire la schimbarea pozitiei platformei saltelei. Cu
controlerul, puteti controla sistemul electronic de actionare liniar, care este controlat de
unitatea centrala de control. Actuatoarele sunt conectate la partile mobile ale cadrului
patului. Acest lucru permite modificarea pozitiei acestora folosind joystick-ul. Apdsarea tastei
corespunzatoare activeaza functia selectata, iar eliberarea acesteia completeaza functia si
opreste toate miscarile. Ingrijitorul are capacitatea de a inhiba functiile patului (dac este
necesar) pentru a reduce riscul de functionare accidentald si/sau neintentionatd a patului.
Ingrijitorul este responsabil pentru a determina dacé pacientul este capabil mental si fizic s&
se ocupe de functiile patului cu risc minim de ranire sau vatamare a corpului.

-- Efectuati o evaluare a riscurilor pentru a asigura adecvarea pacientului sau
a vizitatorului care utilizeaza controlul.
- Cablul de control trebuie luat in considerare si pentru riscul de
strangulare accidentala a pacientului sau a vizitatorilor. Daca
cablul reprezinta un risc inacceptabil, se recomanda ca controlul sa
fie scos din pat.

Avertizare - Inainte de a cobori patul, asigurati-va ci nu este nimeni in apropierea

partii inferioare a cadrului patului - Risc de strivire.

oo Inainte de a coborf patul, asigurati-vé ca picioarele/membrelele stau
departe de pedalele rotilor/montantilor de colt galben - Pericol de strivire.
- Este interzisa folosirea oricarui obiect care are flacara sau arde
(lumanari, tigari etc.) Ianga pat - risc de deteriorare a sistemului
electric si posibilitate de incendiu.
- Este interzisa folosirea servomotoarelor in prezenta gazelor
inflamabile si/sau in medii bogate in oxigen din cauza riscului de
explozie/incendiu.

Avertizare




Daca patul este utilizat continuu pentru o perioada lunga de timp si a depasit ciclul
de functionare, unitatea de control si/sau dispozitivele de actionare ale liftului pot
fi dezactivate sau deteriorate temporar. Daca se intampla acest lucru, deconectati
sursa de alimentare de la perete si lasati sistemul sa se odihneascd timp de 20-30

Precautie

de minute Tnainte de a incerca sa 1l reporniti.

8.5.1. LOCALITATEA OPERATORULUI

Controlerul trebuie agatat intr-un loc special, acordand o atentie deosebita cablului care duce la
unitatea de control. Priza controlerului este doar pe partea din fata a picioarelor.

Controlor
priza

Producatorul recomanda plasarea comenzii in carcasa de
control, cu fata Tnduntru si cu toate functiile blocate
atunci cand pacientul este |dsat nesupravegheat pentru a
Mposigomolnan minimiza riscul de operare neautorizata si strangulare

involuntara

8.5.2. FUNCTIE DE CONTROL 9-TASPE

Clipeste portocaliu cand
operare

Suport pentru spate

sus/jos
Sectiunea genunchiului sus/jos

Contur automat sus/jos

(spatar si sectiune pentru picioare)

Ridicarea/coborarea saltelei
platforma

Asezati piciorul intr-o inclinare in jos

Se aprinde intermitent in verde cand

Un indicator verde clipeste cand este acolo
controlorul este

deblocat

este o sursa de alimentare




Nota: atunci cand patul este in pozitia de inclinare, nivelarea platformei saltelei se face prin
reglarea platformei saltelei, ridicarea platformei in sus (valoare maxima) sau in jos (valoare
maxima) - pana cand platforma saltelei este la nivel.

Npoetsornoinan

Activati functia de blocare daca exista riscul de ranire a pacientului
din cauza miscarii neintentionate a platformei saltelei.

Daca sunt implicati copii, adulti cu dificultati de invatare sau chiar animale de
companie

risc potential de interventie involuntara sau intentionata in pat,
functia de blocare a controlului trebuie utilizata la discretia
ingrijitorului.

Ar trebui sa se acorde o atentie la locul in care va fi depozitata

cheia de blocare a controlului pentru a minimiza riscul ca ea sa fie
inghititd de un sugar, copil sau persoana care foloseste patul, cu  h
un risc de sufocare.

Trebuie luata in considerare cu atentie locul in care va fi stocata cheia de k
blocare a controlului pentru a minimiza riscul ca utilizatorii neautorizati sa

modifice setarea de blocare.

8.5.3.CONTROLLER BLOCAT

Controlerul este prevazut cu o functie de blocare care

permite Tngrijitorului sa faca acest lucru
dezactivati controlerul cu o cheie ]
mecanica (care este atasata la ﬂ (
(atasat la geanta manualului de utilizare) pana cand ‘
lumina se aprinde/stinge.

Utilizarea functiei de blocare a controlerului

deblocat

este la latitudinea Tngrijitorului.
Pentru a bloca/debloca controlerul: intoarceti controlerul cu susul in jos, introduceti cheia in

locasul de pe spatele controlerului, intoarceti

butonul (complet) in sensul acelor de ceasornic pentru a bloca sau in sens invers acelor de ceasornic

pentru a debloca functiile. Nota: Functiile trebuie s& fie dezactivate cand patul este pus in functiune.

Avertizare

Luati in considerare deblocarea functiei de control daca un
pacient poate fi ranit din cauza miscarii neintentionate a
platformei saltelei.




8.6. DEPARTAMENTUL PICIORULUI

Nota: Functionarea sectiunii piciorului depinde de pozitia mecanismului de
ridicare/coborére descris mai jos. Patul are o sectiune reglabila pentru
picioare. Cand sectiunea de picior este operata cu controlerul, inaltimea sau
unghiul sectiunii de picior este reglata in functie de setarea sau nu a
mecanismului de ridicare/coborare a sectiunii de picior.

Reglarea unghiului sectiunii picioarelor

Reglarea inaltimii sectiunii picioarelor

Reglarea patului patul astfel incat reglarea Tnaltimii sectiunii picioarelor sa functioneze

-- Apasati butonul din partea piciorului de pe controler pentru a-l ridica la indltimea maxima.
- Ridicati manual sectiunea piciorului folosind manere, astfel incat clichetul sa se cupleze (odata
ce sectiunea piciorului este activata, acesta va fi sustinut de clichet).
- Sectiunea piciorului se va deplasa acum paralel cu cadrul patului pe masura ce este impinsa in
sus/jos folosind functia corespunzatoare de pe controler.
- Coborarea sectiunii inferioare a piciorului in pozitia cea mai de jos va reseta automat
setarea clichetului.

Reglarea patului astfel incat reglarea unghiului sectiunii picioarelor sa functioneze:

- Apasati butonul sectiunii piciorului de pe controler pentru a ridica sectiunea piciorului (indiferent de
fnaltime).

- Ridicati manual sectiunea piciorului astfel incat clichetul sa fie eliberat (daca aveti indoieli, ridicati sectiunea
piciorului pand la limita maxima a clichetului).

- Coborati usor sectiunea piciorului n jos.

- Reglarea unghiului sectiunii picioarelor va fi acum ajustata.

- Pentru a debloca (reseta) clichetul, utilizati manerele pentru a ridica sectiunea coapsei

la pozitia maxima.



inainte de a incerca s ridicati sectiunea piciorului:
- Asigurati-va ca nu exista nicio sarcina pe sectiunea piciorului sau

Avertizare - Sustine sectiunea piciorului cu ajutorul unei alte persoane.

Sectiunea piciorului trebuie folositda numai pentru a ridica picioarele pacientului -
orice alta utilizare poate cauza deteriorarea cadrului patului.

Precautie




9.MONTAJ LA BAZA DE TRANSPORT

oo inainte de a incerca s& asamblati patul pe baza de transport, v
rugam sa cititi cu atentie si sa va asigurati ca intelegeti pe deplin aceste
instructiuni.

- Efectuati o evaluare a riscurilor in conformitate cu politicile locale de sdnatate

si siguranta pentru a va asigura ca personalul nu prezinta riscuri atunci cand

desfasoara activitati de asamblare.

- Aveti grija cand montati patul pe bazele de transport, deoarece
piesele sunt destul de grele - vezi sectiuneal5.1.

- Se recomanda asamblarea patului impreuna cu o a doua

persoana competenta.

Sine laterale

-- Ridicati/coborati platforma saltelei la aproximativ jumatatea inaltimii, mentinand
platforma in pozitie orizontala.

- Ridicati sinele laterale Tn pozitia lor cea mai Tnalta.

- Scoateti surubul de fixare de pe unul dintre canale.

- Coborati sinele laterale la acest capat cu atentie pana cand ansamblul varfului se decupleaza
de canal.

- Scoateti cu grija toate sinele laterale.

Mutati ansamblurile de degete in canal (vezi Sectiunea6.4).

Asezati surubul de fixare inapoi in canal.
- Repetati acelasi lucru pe cealalta parte a patului.
Componente electrice

- Nivelati si coborati patul si intreaga platforma a saltelei la naltimea sa minima.

Deconectati cablul de alimentare de la priza.

- Folosind o surubelnitd cu cap plat, scoateti legatura de retinere din unitatea de comanda.

- Deconectati cablurile actuatorului sus/jos, sectiunea piciorului si cablurile de comanda de la unitatea de
comanda.

- Infasurati cu grija cablurile in jurul sectiunilor relevante ale patului

Cadrul patului

- Cu legaturi de cablu (sau articole similare), fixati partile mobile ale spatarului si ale piciorului

de jumatatile cadrului patului.

- Eliberati franele de pe roti.



- Slabiti suruburile de fixare din mijlocul cadrului patului.

- In timp ce sprijiniti ambele jumatati ale cadrului, Tmpartiti patul fn jumatate si coborati-l usor
podeaua.

- Deconectati suruburile de fixare si suruburile cu cap semisferic de la un capat al
pat.

- In timp ce sprijiniti partea din fata a patului, indepartati jumatate din sectiunea platformei de pe
fata si asezati usor cele doua sectiuni pe podea/pe un perete.

- Repetati pentru cealalta jumatate de pat.

Asamblare pe baza

- Pune-i ambele brate

baza de transport pe un front,

asigurandu-vd ca sunt amandoi

orientat spre dreapta
directie.

- Strangeti ambele roti de mand pe fiecare
lateral.

- Intra in fata patului opus si
pe cele doua suporturi de transport.

- Strangeti ambele roti de mand pe fiecare

lateral.
--  Blocatirotile.
- Slabiti roata de mana de pe conducta
verticald la suporturile de transport.

- Inainte de a ridica spatarele si
picioarele, asigurati-va ca piesele

mobile sunt fixate cu cabluri de

guler, folie intinsa, banda etc.

- Ridicati cu grija spatarul piesei si
coborati-le ghidajele prin tevile
deschise, asigurandu-va ca elementele
electrice sunt indreptate spre interior.

- Prindeti roata de mana pe suporturile caruciorului.

- Ridicati cu grija sectiunea de suport pentru picioare si coborati capatul deschis pe barele verticale,
asigurandu-va cd componentele electrice sunt orientate spre interior.

- Strangeti suruburile de pe cadrul sectiunii piciorului.

- Asigurati-va ca toate cablurile sunt Infasurate Tn jurul sectiunilor respective ale
patului, nu trageti pe podea si sunt intinse si ca instructiunile

- de folosire a verigii de retinere a actuatorului au fost depozitate in siguranta.



Avertizare

- Patul nu trebuie niciodatd mutat pe suporturile de transport cu rotile de mana sau suruburile de
fixare slabite/lipsa, in timp ce niciuna dintre partile mobile nu este sigura. Risc de prabusire a f
patului.

- Asigurati-va ca piesele in miscare au fost asigurate cu coliere de cablu, folie intinsa

(etc.) - risc de miscari necontrolate ale pieselor individuale in timpul transportului.

- La transport, tineti doar partile fixe ale cadrului patului.




10. PUNEREA DE ALIMENTARE

Patul nu are o functie de rezerva a bateriei. In cazul unei pene de curent, patul
nu va functiona si va ramane n pozitia in care se afla Tnainte de intrerupere.

10.1. COBORAREA SUPPORTULUI DE URGENTA A SPATELOR SI A SECTIUNILOR PICIOARELOR

Sectiunile de separare a spatarului si a genunchilor sunt actionate prin doud dispozitive de
actionare separate situate sub platforma saltelei. In cazul unei pene de curent si a necesitatii

reducerii Tnaltimii acesteia, urmati pasii de mai jos:

-- Daca sectiunea spatarului sau a piciorului este ridicata,
instalati actuatorul care sustine sectiunea respectiva.
- Cereti ajutor unei alte persoane pentru a tine partea relevantd.
- Scoateti stiftul care tine surubul in loc (doar pe o

parte!).

- Scoateti surubul care tine actuatorul (doar pe o parte!).
- Scoateti pistonul asezandu-I usor pe podea -
poate atarna in aer.
- Coborati usor sectiunea in pozitia de nivelare

oo Daca sectiunea spatarului sau a piciorului este ridicata,
instalati actuatorul care sustine sectiunea respectiva.
- Cereti ajutor unei alte persoane pentru a tine partea relevanta.
- Scoateti stiftul care tine surubul in loc (doar pe o parte!).
- Scoateti surubul care tine actuatorul (doar pe o parte!).
& - Scoateti pistonul asezandu-l usor pe podea - poate
atarnain aer.
- Coboréati usor sectiunea in pozitia de nivelare

Avertizare




11. DEZINFECTARE

Controlul infectiilor si curatarea de rutina trebuie efectuate in conformitate cu politica locala de

control al infectiilor, programul local de control al infectiilor sau recomandarile autoritatilor locale

de reglementare.

Avertizare

Deconectati intotdeauna patul de la sursa de alimentare Tnainte de a-I

curata.

- Asigurati-va ca toate porturile din sistemul electric (unitatea de comanda si
actuatoarele) au mufe de cablu montate pentru a mentine IPgrad de
protectie.

- Curdtarea si dezinfectia regulatd a cadrului patului si a

accesoriilor asociate va ajuta la prevenirea riscului de infectie

pentru pacient si/sau ingrijitor.

- Inainte de a transfera cadrul de pat/componenta unui alt utilizator,
asigurati-va ca a fost curatata si dezinfectata folosind metoda d
detaliata mai jos pentru a preveni riscul de contaminare.

Inainte de a incepe operatiunile de dezinfectie si curatare, se recomanda indepartarea tuturor

accesorii atasate patului.

Aceste instructiuni se aplica tuturor accesoriilor (cu exceptia saltelelor). curatenie generala:

Dezinfectare:

Cinclinarea patului ar trebui sa inceapa din cele mai curate pdrti ale patului si sa treacd la cele

murdarie excesiva.

mai murdare.Po atentie articulara trebuie acordata zonelor n care se poate acumula praf sau

- Catarnd carpa In timpul curdtarii dacd se murdareste.

- Stergeti cu o carpa curata umezita cu o solutie de detergent usor diluat cu
apa calda (40°C).

- Clatiti cu apa curata rece si o carpa curata si lasati sa se usuce complet inainte de utilizare.

Stergeti lichidele cu prosoape de hartie.

- Stergeti patul cu apa curata rece.

- Stergeti cu 0.1% (1,000 ppm) solutie de clor Tn apa rece.

- Clatiti cu apa rece si o carpa curata si lasati sa se usuce complet inainte de utilizare.

- Partile pe care le curatati trebuie sa fie complet uscate Thainte de a pune salteaua inapoi.




Daca observati picaturi de sange sau alte fluide corporale, este recomandat sa utilizati o solutie
de clor de 1% (10.000 ppm). Asigurati-va ca suprafetele tesaturii sunt clatite cu apa curata dupa
aplicare.

Nota: Daca oricare dintre pasii de mai sus este omis sau combinat cu altii,

eficienta curatarii este redusa.

Nota: Utilizarea de Tnalbitor pur sau de curatare a suprafetelor similare nu este recomandata, deoarece aceasta

poate deteriora suprafetele.

- in timpul decontaminrii, utilizati invelisuri de protectie adecvate pentru a
minimiza contactul cu pielea. Verificati intotdeauna ce neutralizator
recomanda producatorul.

- Procesul de dezinfectie efectuat de o persoana neautorizata reprezinta

0 amenintare pentru utilizator si pentru mediu.

- Producatorul patului nu isi asuma nicio responsabilitate pentru orice
pierdere sau daune cauzate de dezinfectia efectuata intr-un mod incorect.

- Fiti deosebit de atenti ca dezinfectantul sa nu patrunda in
sistemul electronic, prize si alte componente electrice -
posibilitate de scurtcircuit.




12.INTRETINERE

Numai personalul de service autorizat MOBIAK sau inginerii de service trebuie sa
efectueze reparatii sau service. Producdtorul nu este responsabil pentru reparatiile
neautorizate. Nerespectarea acestei reguli poate anula garantia producatorului.
Activitatile de intretinere pot fi efectuate de orice persoana instruita sau personal de
intretinere. Patul ar trebui sa fie intretinut anual. Producatorul recomanda, de
asemenea, ca ingrijitorul sa efectueze inspectii vizuale si functionale frecvente. Daca
exista semne de deteriorare sau patul nu functioneaza, acesta trebuie retras pana cand
este reparat si este apt pentru utilizare din nou.

Verificati pentru a va asigura ca:

- Fara piese lipsa
-- Toatepartele andfittings sunt tight.
- Nu parte shausignsdeexcesivawureche (such ca cracksnurechewzone invechite).
- Eelectrice components show nusignsdedamoge - eufacesta este cazul, disconn
etcmainssin suslyond stop usingpatul immediately.
- Telframe estemechanEu cheme distractivctipeal.
- Tel patworks accordingtoeste intendeduse.
- Tpatul este curatned accordingtocelguidealineste inacestea instructipesforuse.

- Toate accesulories and additipeal equip.mensunt eunam blocat incocorectwoy.

12.1. INTRETINERE GENERALA

Producatorul recomanda intretinerea patului cel putin o data pe an. Actionati conform
urmatoarelor instructiuni:

- Failure tocarrtu tutinspectipes la recommendedfrequency c
ould adversyoffect de bazadistractiectipe dinpatul andcpesequ
ently putpatient la risck.

- Alwoydiscul sonnect patulfromcelpower sin suslyfifore any mai
A ntenonceprocedure (wcu exceptipe dinverificakingcel electric
distractiectipesdepatul).

- EstenutotauEDTo modifypatulframewithoutpermissipe din
celmonufacturer

- moycause danger.

Avertizare




- Before any maintenonceor repaerwork,celpatientmust fi relu
vedfrompatul. eufaceasta estenutpossible duetopatientlubilit issy
ues, grijamust fi takentoensure camaintenonce technicianavoid-
uri cpetactwithpatientwhileworking onelectrice components.

- Eelectric systemcomponents shouldpelyfi repdantelat by outhoriz
serviciu edpersonnelor Drive DeVilbiss Healthcare Ltd service techn
A ician. .

- Peldaartele approved bycelmonufacturermoyfiusedfor patul
KIDS - ifindoubt cpetactturlocal distributor, importeror monuf
acturer.

- Nvreodata attempttoreconnect anycomponents.

-- Checkca toate electricedistractiectipes suntperformed correctly.
- Checkca toate cablurile electrice sunt in goodcpeditipe.
- Checkifcelpower cordorplugsunt eun goodcpeditipe,ifony dincelmsunt damog
ed they must fi repdantelat ca acomplete set and rewiringestenutotaued.
- Checkifcover estefittedprotectingactululaorplugsandpower cord plug mai
departecpetrolunea.
- Checkca toatenuts, screwsandfastenei sunt tight, astanone suntmissingond ca
existanu missing partele.
- Checkca toategrub screwsand handles suntpresent
- Checkifbackodihndparta esteworking nurmtoatey.
- Checkca legsectipe (including knee separatipe distractiectipes) esteworking prop
erly.
- Checkca toate etichetele and stickei suntpresentand legabil.
- Raise andlaupe sinele laterale.Checkcasi move smoothly.
- Checkca aluminumchannelspecelfrpetsdepatul suntworking prop
erly.
- Checkca lock pesinele laterale este automaticalyactivatwelncelysunt

ridicate.

- Ensure ca distributiaorlockidistractiectipeesteworking properlyond ca locked cast
ors do nutluve.

-- Checkifpatulframe shaus signsdeexcesivawureche (de expecialycracksnureche w
elding points).
- eufSuntgopeste ca appureche tofioutdespecificatipe,do nutuvezi patulunpana lapro
blemeste cocorectat.

Dacd aveti indoieli cu privire la inlocuirea corecta a unei piese, contactati distribuitorul local. Consultati lista de
piese pentru numerele de piese si informatii despre asamblare. Copii sunt disponibile de la distribuitorul local.



12.2. DURATA DE VIATA

Durata de viata a patului KIDS este de 10 ani*, cu exceptia saltelelor. Atata timp cat patul si accesoriile
asociate sunt intretinute si reparate conform informatiilor descrise in aceste instructiuni de utilizare si
instructiunilor individuale furnizate cu fiecare accesoriu.

La sfarsitul duratei de viata, patul trebuie retras in conformitate cu politicile locale de gestionare a

deseurilor.

* Nu se aplicad accesoriilor electrice - vezi sectiunea 15.4.



12.3. CONSTATARE DEFECTA

Mai jos sunt enumerate o serie de defectiuni electrice care pot apdrea pe durata de viata a patului. Daca

se observa o defectiune, incercati urmatoarele solutii care pot ajuta la diagnosticarea defectiunii sau

contactati departamentul de service.

Eroare

Cauza posibila

Solutie

Cele electrice
functiile fac

nu functioneaza

Functii blocate pe
controler

Deblocati functiile cu o cheie
mecanica (vezi Sectiunea 8.5.3)

Cablul de alimentare nu este
conectat la unitatea de control

sau la priza de alimentare

Verificati daca indicatorul luminos de
alimentare de pe controler este aprins si
daca cablul de alimentare este conectat la

ambele capete

Siguranta arsa la stecherul

cablului de alimentare

Verificati daca indicatorul luminos de
alimentare de pe controler este aprins.
Daca nu este, opriti dispozitivul,
deconectati cablul de alimentare si
contactati centrul de service
autorizat

Cablurile actuatorului/

controlerului nu sunt conectate

Verificati conexiunile stecherului de pe

unitatea de comanda

Deteriorarea cablului de
alimentare, a cablului de actionare

sau a cablurilor controlerului

Opriti dispozitivul, deconectati
cablul de alimentare si contactati
centrul de service autorizat

Cifra de afaceria
unitatii de control a
fost depasita - posibil
esec permanent

Daca unitatea de control si-a depasit
ciclul de functionare, permanent

pot aparea daune. Lasati sursa de
alimentare sa se raceasca timp de

20-30 de minute Tnainte de a Incerca sa
o operati din nou.

Daca functiile electrice inca nu
functioneaza, va fi necesara inlocuirea
sursei de alimentare si/sau a unitatii
de control

Cele electrice
functiile functioneaza

ncet

Sarcina grea pe pat

Scoateti sarcina




Cea corecta Verificati daca cablurile conectate
functiile nu sunt Fisele actuatorului sunt corespund marcajelor de pe cutia
activat de conectate la porturile gresite de control - conexiunea corects
operarea ale unitatii de comanda este descrisd in

controlor sectiunea 6.3

Patul instabil Suruburile de fixare slabite Strangeti suruburile

in timpul ajustarii si intretinerii, trebuie acordats atentie pentru a se asigura
ca nicio parte a corpului nu se gaseste in sectiunea potential periculoasa
(mobila: sectiunea tetiera, sectiunea picioarelor, sistem inalt/jos, sine
laterale).

Avertizare




13.ELIMINAREA PIESELOR

Cand cadrul de pat/sistemul electric a ajuns la sfarsitul duratei de viata utila, urmati politicile
locale de reciclare si DEEE (deseuri de echipamente electrice si electronice).

Sistemul electric de pe cadrul patului nu trebuie aruncat cu deseurile municipale generale.
Unele dintre componentele electrice ar putea fi daunatoare mediului si, acolo unde este
viabil, componentele pot fi recuperate si reutilizate/reciclate.

Componentele din otel, plastic si lemn trebuie, de asemenea, separate si eliminate conform
politicii locale de reciclare, deoarece acestea pot fi, de asemenea, recuperate si reciclate.

Patul trebuie decontaminat inainte de eliminare pentru a evita riscul de
contaminare Tncrucisata.

Avertizare




14. COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA (EMC)

Sistemul electric a fost proiectat pentru a indeplini cerintele EMC necesare

(standard IEC 60601-1-2), cu toate acestea, acesta poate fi inca afectat de sau emite energie
daunatoare de radiofrecventa (RF). Emisiile RF de la sistemul electric sunt foarte scazute si nu sunt
susceptibile de a provoca interferente echipamentelor electronice din apropiere, totusi interferenta
cu echipamentele sensibile este inca posibila. De asemenea, daca limitele de imunitate ale
sistemului electric sunt depasite, sistemul poate fi vazut ca functioneaza anormal.

Interferentele pot fi primite de la emitatoare fixe (de exemplu, turnuri comerciale de
radio si televiziune) si echipamente portabile/mobile de comunicatii RF (de exemplu,
telefoane mobile). Datorita numarului tot mai mare de telefoane mobile si alte
dispozitive fara fir, posibilitatile de interferenta cu sistemul electric si alte echipamente
din jur determina necesitatea luarii de precautii speciale in ceea ce priveste EMC.

Daca se constata ca patul sau orice echipament alternativ functioneaza anormal, opriti
echipamentul despre care se crede ca cauzeaza interferenta (daca este posibil) pentru a
identifica sursa energiei RF. Odata identificate, trebuie luate masuri de atenuare, cum
ar fi marirea distantelor de separare si/sau reorientarea dispozitivului (dispozitivelor).

Daca patul continua sa functioneze anormal, opriti-I de la sursa de alimentare si contactati
distribuitorul sau importatorul local.

- Patul nu trebuie folosit adiacent sau stivuit cu alte echipamente electrice
medicale, acolo unde este viabil. Daca este necesara utilizarea adiacenta sau
stivuita, patul si echipamentele electrice medicale asociate trebuie
observate pentru a verifica functionarea normala - Daca nu este luatd in
considerare, ar putea apdrea o functionare anormala.

- Utilizarea accesoriilor si cablurilor, altele decat componentele
specificate sau furnizate de producator, poate creste emisia
electromagnetica a patului si poate cauza defectiuni.

- Echipamentele portabile de comunicatii RF (inclusiv dispozitivele
periferice - cum ar fi cablurile de antena si antene externe) nu trebuie
utilizate la mai putin de 30 cm de orice parte a patului (inclusiv
cablurile). In caz contrar, performanta poate fi deteriorats.

Avertizare




15.SPECIFICATII

15.1. DATE PATUL

CoPIl

Lungime totala 2080 mm
Latimea totala 930 mm
Inaltimea platformei saltelei 190-610 mm
Distanta sub pat (in partea de jos a cadrului) 255 mm
Distanta sub pat (in partea de jos a actuatorului) 127 mm
Lungimea platformei saltelei 1900 mm
Latimea platformei saltelei 780 mm
inclinarea sectiunii spatarului 0-74°
Inclinarea sectiunii coapsei 0-34°
Inaltimea maxima a sectiunii inferioare a piciorului 138 mm
Inclinare inversa a pozitiei Trendelenburg 0-12°

18 kg

Platforma de sprijin pentru picioare
Platforma pentru spatar 18 kg
Greutati parti

Capatul capului 18,5 kg

Capatul piciorului 18,5 kg

Sine laterale 15 kg

Greutatea totala a patului 88 kg

Greutatea totala a patului pe suportul de transport
75 kg

(excluzénd sina laterald)

Datele patului identifica unghiurile maxime care pot fi atinse in utilizare normala de catre fiecare parte a
platformei de sustinere a saltelei cu referire la orizontala. Insltimea platformei saltelei este definita ca in&ltimea
maximd si minima de la podea care poate fi atinsa de platforma de sustinere a saltelei in conditii normale de
utilizare.

15.2.INCARCARE MAXIMA

Sarcina de lucru sigura 215 kg

Greutatea maxima a utilizatorului 178 kg

Sarcina de lucru sigurd este suma greutatii: pacientului/utilizatorului, saltelei, accesoriilor, incdrcaturilor transportate
de accesorii (excluzand greutatea pacientului).

Sarcinile maxime enumerate mai sus se referd la un pat folosit doar de o singura persoana. Patul
nu este proiectat sa suporte greutatea oaspetilor asezati pe marginea patului. Greutatea
suplimentara poate deteriora componentele sau poate face patul instabil - creadnd un risc de
ranire.

Avertizare




15.3. DATE TEHNICE ALE SIDERAILELOR

Patul KIDS a fost testat si omologat cu balustrade din lemn pe toata lungimea
platformei saltelei. Tabelul de mai jos prezinta dimensiunile de baza ale sinelor
laterale care pot fi utilizate cu patul.

Lungime [mm] Inaltime [mm] Latime [mm]

KIDS Sin laterals 1886 85 28

Producatorul recomanda utilizarea (numai) sinelor laterale ale producatorului impreuna cu
paturile acestora. Producatorul nu recomanda utilizarea patului KIDS cu sine laterale pentru
pacientii cu o Thaltime mai mica de 125 cm - furnizorul de echipamente este responsabil
pentru asigurarea caracterului adecvat pentru utilizare.

- In ciuda faptului c& producatorul a depus toate eforturile pentru a se asigura ca sinele laterale
Oproiectate indeplinesc standardele de siguranta corespunzatoare, sinele laterale pot prezenta
Ptotusi un risc potential de deces ca urmare a blocarii si/sau sufocdrii.

- Persoanele responsabile cu vanzarea/cumpararea, selectia pentru utilizare si reglarea traverselor
lNaterale, ar trebui sa fie constiente de riscul potential privind blocarea si/sau sufocarea atunci
Wcand patul este in uz.

- Cand pozitionati si reglati sinele laterale, asigurati-va ca toate spatiile dintre sinele laterale,
Ssaltea si cadrul patului nu vor bloca capul si corpul pacientului. In plus, trebuie luate in
Fconsiderare dimensiunea si starea fiziologica a pacientului. Efectuati o evaluare pentru a va
Casigura ca decalajele dintre barele laterale nu sunt suficient de mari pentru a crea un risc

prereare I'potential de blocare si/sau sufocare. Persoanele responsabile cu ingrijirea pacientului trebuie sa N.
Crie constiente de faptul cd este necesara o vigilenta sporita atunci cand pacientul sta intins pe S
I'pat cu balustrade laterale.

Se pot folosi numai saltele medicale. Utilizarea altor tipuri de
saltele poate deteriora patul.

Precautie




15.4.DATE ELECTRICE

BUopa tpoyodooiag pevparog Movada eAéyxou
Tensiune in: 100 - 240V, 50/60Hz 24-29V DC
Curentin: 2A max 8A max
Putere de asteptare: <0,5W )
. ) ) Clasa III
Protectie la socuri electrice: Clasa Il
10%
Ciclu de functionares* 2 minute de utilizare continua urmate de 18 minute neutilizate.

5 cicluri de comutare pe un minut

* Paturile actionate electric sunt destinate sa fie actionate intermitent si nu continuu. Daca patul este operat continuu
timp de pana la 2 minute, acesta trebuie ldsat cel putin 18 minute Tnainte de reutilizare pentru a permite sistemului
electric sa se raceasca suficient. Daca patul este utilizat in mod continuu pentru o perioada lunga de timp si depaseste
ciclul de functionare, cutia de control se poate dezactiva temporar sau se poate deteriora iremediabil.

Nu pot fi operate simultan mai mult de doua unitati la sarcind nominala!

Standarde de siguranta: IEC 60601-1: 2005
IEC 60601-2-52:2009
IEC 60601-1-11:2010

Protectia la soc electric Tip BF

partea aplicata:
Platforma pentru saltea

Sectiuni de profilare

Piese aplicate: Capetele de pat
Telefon
Sine laterale
Protectie la patrunderea lichidelor: IPX4 - Rezistent la stropire
Nivel de zgomot: 67dB(A)
Durata de viata: 5 ani

Conditii de mediu:

Limite operationale* Transport/depozitare

limite
Temperatura ambianta: +10°C £wg + 40°C - 20°C éwg + 50°C
Umiditate: 30% - 75% 30% - 75%
Presiunea atmosferica: 800 £wg 1060 hPa 800 £w¢ 1060 hPa
Altitudine: <2.000 m <2.000 m

* Asigurati-va ntotdeauna ca patul este ridicat/coborat la temperatura camerei inainte de a conecta si de a
utiliza. Este recomandat sa lasati patul cel putin 2 ore pentru a va asigura ca acesta ajunge la temperatura
camerei.



16. ACCESORII

Patul KIDS a fost testat si aprobat cu urmatoarele accesorii:

- Stalp de ridicare cu maner din plastic
- Saltea medicala 780mm x 1900mm

Caracteristicile accesoriilor pot fi gasite Tn instructiunile de utilizare ale
accesoriilor relevante.

Producatorul nu poate fi facut responsabil pentru nicio vatamare sau incident legat de
utilizarea oricaror combinatii de produse neaprobate de producator.

Este responsabilitatea ingrijitorului sa selecteze si sa monteze corect produsele si sa se
asigure cd combinatia de produse este compatibild. in caz de indoieli, vd rugdm s&
contactati furnizorul sau producatorul.

- Producatorul nu este responsabil pentru eventualele rani sau

incidente legate de utilizarea accesoriilor neaprobate.

A - Este interzisa folosirea accesoriilor care nu au fost omologate sau
care nu sunt destinate utilizarii cu patul - risc de pericol din cauza

incompatibilitatii in ceea ce priveste combinarea de produse

Avertizare

16.1.SALTELELE SI BINE LATERALE

Patul KIDS a fost testat si aprobat cu saltelele enumerate mai sus. Saltelele enumerate
mai sus sunt saltele recomandate de producator. Contactati distribuitorul, importatorul
sau producatorul local pentru a selecta o saltea potrivita pentru patul dvs.

Saltelele au fost testate si omologate cu balustrade caracterizate prin
dimensiuni specifice dedicate patului KIDS (vezi sectiunea 15.3).

Lungime Latime Grosime Densitate
Saltele din spuma

Hyper Foam Plus 140 mm 35/40 kg/m3
Hyper Foam 2 150 mm 35/45/50 kg/ms3
Hyper Foam Maxx 250 180 mm 35/50/50 kg/ms
Saltea waffle 1900 mm | 780 mm 140 mm 35 kg/m3
Saltea waffle 1‘218 mz
cu umplere HR 35 kg/ms

150 mm

180 mm

* Valorile date se refera la densitatea straturilor individuale ale saltelei.



-Saltelele si barele laterale neaprobate de producator prezinta un risc de prindere
epentru utilizatorul patului.

- Producatorul considerd ca saltelele din spuma enumerate mai sus sunt potrivite pentru sine cu
Usina laterala KIDS, totusi trebuie efectuata o evaluare a riscului pacientului pentru a se asigura
Pca spatiul dintre partea superioara a saltelei si partea superioard a sinei laterale atunci cand
Seste coborat complet este acceptabil si va nu introduce un pericol pentru pacient la intrarea/
tiesirea din pat.

frove—— -Asigurati-va ca salteaua aplicata este caracterizata de dimensiunea si tipul corect si
tca este pozitionata corect pe pat. Salteaua trebuie s fie atasata intre suporturile fi
pde saltea de pe partile laterale ale platformei saltelei - n salteaua incorecta poate
oprezenta un risc de prindere si/sau cadere a pacientului Asigurati-va ca sinele
-laterale si salteaua sunt corect selectate - alegerea incorecta a produselor poate
Sreprezenta un risc de prindere.

16.2. STALP DE RIDICARE

Optional, patul poate fi echipat cu un stalp de ridicare cu maner triunghiular cu
lungime reglabila a centurii. Pentru a instala stalpul de ridicare:

- Blocati toate cele 4 roti.
- Selectati una dintre cele doua prize pentru stalp de ridicare situate la colturile platformei
saltelei (la capatul patului capului).

- Asezati stalpul de ridicare 1n priza stalpului de ridicare selectata. Nota! Asigurati-va ca stiftul
de pozitionare este plasat in canelura de pozitionare.



Asezati o centura reglabild cu maner triunghiular pe stélpul de ridicare. Asigurati-va ca centura de
prindere este amplasata intre stifturile de pozitionare.

Pin de pozitionare

Pozitionare
canelurd

- Instalarea stalpului de ridicare intr-un loc care nu este destinat
acestui scop prezinta un risc de deteriorare a sanatatii sau de
accident.

- Pentru a asigura siguranta utilizatorului in timpul utilizarii
stalpului de ridicare, asigurati-va ca acesta a fost instalat
corect.

Avertizare




17.GARANTIE

Perioada de garantie este de 24 de luni de la data achizitionarii patului. Aceasta
garantie nu acopera daune mecanice si interferente in structura, actuatoarele si
cutia de control a patului. in lipsa intretinerii regulate, garantul nu este
raspunzator pentru daunele rezultate. Puteti gasi cardul de garantie la sfarsitul
acestui manual de instructiuni.

17.1.TERMENI SI CONDITII DE GARANTIE

1. MOBIAK asigura buna functionare a dispozitivului medical timp de 24 de luni de la
data vanzarii, in conformitate cu conditiile tehnico-exploatare descrise Tn manualul
de instructiuni.

2. La momentul recunoasterii defectiunilor sau a defectelor in perioada de garantie, acestea
vor fi reparate gratuit in termen de 14 zile lucratoare de la data notificarii si punerii la
dispozitie a produsului pentru reparare.

3. Utilizatorul nu are obligatia de a livra produsul anuntat cu o greutate mai mare de 10 kg si
supradimensionat (ex. suprafata de peste 3m?)

4.1n cazul in care Utilizatorul nu livreaza produsul impreun cu o reclamatie, prevazuta in
sectiunea 3, perioada de reclamatie va fi calculata de la data inspectiei produsului
promovat.

5. Garantul este scutit de rdspunderea pentru deteriorarea produsului care a rezultat din utilizarea
necorespunzatoare sau utilizarea neconforma cu instructiunile (de exemplu depozitare, intretinere,
ruperea sigiliilor, deteriorarea mecanicd).

6. Conceptul de reparatie nu este sinonim cu operatiunile mentionate in manualul de
instructiuni, pe care utilizatorul este obligat sa le efectueze pe cont propriu.

7. Garantia se prelungeste cu perioada in care produsul este in reparatie. in cazul
n care procedura de reclamatie nu detecteaza o defectiune ca defect care face
obiectul garantiei, toate costurile asociate cu transportul/abordarea, munca
unui inginer de service si costurile pieselor de schimb si materialelor vor fi
acoperite de catre cumpadrator. (detinatorul produsului).

8. Uzura, precum si intretinerea continua a produsului (ex. curdtarea, strangerea
suruburilor de fixare, activitatile prevazute in manualul de instructiuni) nu fac
obiectul garantiei.

9. Garantia nu acopera deficientele suruburilor, piulitelor etc., rezultate din
neefectuarea intretinerii.

10. Inlocuirea bunurilor anuntate sau a unei parti a acestora cu una nous, fara defecte, nu
prelungeste perioada de garantie.

11. Produsul predat pentru reparatie trebuie curdtat. Curatarea nu este inclusa in lucrarile
de intretinere in garantie. in cazul in care produsul nu a fost predat deja autorizat,
Producatorul fsi rezerva dreptul de a factura serviciile asociate cu decontaminarea
produsului, sau de a nu efectua reparatii in garantie si de a returna produsul pe
cheltuiala solicitantului.



12. Pierderea garantiei are loc in urmatoarele cazuri:
a) Identificarea produsului pe baza numarului de serie si a datei de productie de pe
eticheta patului nu este posibila,
b) Produsul nu a fost utilizat conform manualului de instructiuni, a fost folosit
n alte scopuri sau n alte conditii decat cele pentru care a fost destinat;

) A avut loc o modificare a produsului, inclusiv repararea produsului de catre
oricine, altul decat Producator sau o companie de service autorizata de Mobiak
SA

d) Produsul a fost deteriorat mecanic (de exemplu, cadere, lovire, rupere, rezemare sau
sprijin pe sine laterale etc.)

e) Deteriorarea produsului a aparut ca urmare a factorilor de mediu, cum ar fi poluarea, inundarea
dispozitivelor de actionare sau a casetei de control, utilizarea in conditii necorespunzatoare si daca
produsul a fost deteriorat din vina utilizatorului (de exemplu, utilizarea unui produs deteriorat sau
echipament inadecvat). si supraincarcarea patului etc.)

f) Produsul a fost utilizat, Tn ciuda aparitiei defectiunilor,

g) Produsul a fost deteriorat in timpul transportului,

h) Produsul furnizat pentru reparare nu este complet,

i) Nerespectarea precautiilor si avertismentelor din manualul de instructiuni.

13. Luarea in considerare a revendicarii se aplica numai produselor introduse pe piata de
catre producatorul Mobiak SA




18. REPARATII SI SERVICE

DETALII CUMPARATORI:

NUMELE COMPLET:

CUMPARARE
DATA:

TELEFON:

SERIAL
NUMAR:

LOTUL:

DETALII DEALER

NUMELE COMPLET:

ADRESA:

TELEFON:

M MOBIAK S.A

KAGIANA AKPQTHPIOY, XANIA - KPHTH
KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE
T: +30 28210 63222 | WEB: www.mobiakcare.com

SEMNATURA SI SEMNATURA

C€

NOBIAK

MEDICAL + GASES + FIREFIGHTING ast 197/




19. OBSERVATII SI NOTE
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